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PouZzivani pristroje

Prstovy pulzni oxymetr Nonin, Model 9560, je malé, lehké, pfenosné a bezdratové
zafizeni uréené k méfeni a zobrazovani nasycenosti arterialniho hemoglobinu
kyslikem a k méfeni a zobrazovani srde¢ni frekvence u pacientl, ktefi jsou dobfe ¢i
slabé prokrveni. Je uréen pro jednorazovou kontrolu dospélych i détskych pacienti
na prstech (jinych nez palec) o tloust’ce mezi 0,8 — 2,5 cm.

KONTRAINDIKACE

* Nepouzivejte pfistroj v prostiedi magnetické rezonance.

* Nepouzivejte pfistroj v explosivnim prostfedi nebo v pritomnosti hoflavych
anestetik, ¢i plynti.

* Tento pfistroj neni chranén pied pisobenim defibrilatoru podle normy
IEC 60601-1: 1990 klauzule 17h.

VAROVANI !

* Pouzivejte tento piistroj pouze v jemu ur¢eném rozsahu — tj. v rozmezi 100 metra
od hlavniho modulu, pokud je na néj ptistroj napojen. Pfi pohybu mimo toto
rozmezi muze dojit k pferuseni Ci ztraté méfeni a/nebo k nepfesnému méfeni dat.

* Model 9560 je pfistroj slouzici jako dopIn€k pti hodnoceni stavu pacienta. Musi
byt pouzivan v kombinaci s dal§imi metodami hodnoticimi klinické symptomy.

* Pfistroj musi byt schopen fadné méfit pulz, aby byly spravné méfeny hodnoty
SpO2. Proto si ovéite, Ze nic nebrani spravnému méfeni pulzi, neZ se spolehnete
na namétené hodnoty SpO2.

* Provoz tohoto pfistroje pod minimalni amplitudou 0,3% modulace mtize zptsobit
nepfesnost vysledkd méteni.

* Méfené hodnoty mohou byt ovlivnény pouzitim jiné elektronické operacni
jednotky.

* Pouziti jinych baterii, nez jsou specifikovany v tomto manualu, mtize vést k
zvySenému elektromagnetickému zafeni a/nebo snizit bezpecnost tohoto
pfistroje.

* Tento pfistroj by nemél pfimo sousedit, nebo byt pfipoutan k jinému zafizeni.
Pokud se tak stane, pak by mél byt sledovan pro ovéfeni spravnosti jeho
operaci.

DULEZITA UPOZORNENI

* Tento pfistroj nema zadné zvukové alarmy a je proto urcen pouze pro
jednorazovou kontrolu pacienti.

* Zkontrolujte plochu uré¢enou k méfeni kazdych 6 az 8 hodin, abyste se ujistili o
nastaveni pfistroje a celistvosti pokozky pacienta. Citlivost pacientd na tento
pristroj se muze lisit vzhledem k jejich zdravotnimu stavu a stavu pokozky.

* Tento piistroj je navrhnut ke stanoveni procenta nasyceni funkéniho



hemoglobinu. Faktory, které mohou znehodnotit vykon pulzniho oxymetru
nebo ovlivnit pfesnost méteni jsou nasledujici:
- neaplikujte pulzni oxymetr na jednu ruku spole¢né s manzetou pro méfeni
krevniho tlaku, arterialnim katetrem nebo intravenozni kanylou
- nadmérné svétlo (jako ptimé slune¢ni paprsky nebo ptimé osvétleni)
- nadmérny pohyb
- vlhkost v pfistroji
- nespravné pouzivani piistroje
- prst je mimo rozmezi doporucené velikosti
- S$patna kvalita pulzu
- vendzni pulz
- anémie nebo nizka koncentrace hemoglobinu
- zelené a jina intravaskularni barviva
- carboxyhemoglobin
- methemoglobin
- nefunkéni hemoglobin
- umélé nehty nebo laky na nehty
* Tento piistroj nemusi spravné fungovat, pokud je snizena krevni cirkulace.
Zahftejte Ci tiete prst, nebo pfemistéte piistroj.

* Obrazovka pfistroje se sama vypne po 30 sekundach, kdy ukazuje zadné, nebo
Spatné udaje.

* Nesterilizujte pifistroj a nenamacejte ho v tekutinach.

* Nepouzivejte leptavé ¢i abrazivni Cistidla a Cistidla obsahujici chlorid amonny.

» Obé c¢asti pristroje jsou spojeny pruznym elektronickym spojenim. Nekrut'te
timto spojenim a nepfepinejte pruzinu, ktera svira obé ¢asti piistroje k sobe.

* NezavéSujte zaveésné poutko na zadna nevhodna mista oxymetru jako napf. na

pruzné elektronické spojeni pfistroje.

* Funk¢ni testovaci zafizeni nemuize byt pouzito, k posouzeni piesnosti monitor
pulzniho oxymetru nebo senzoru.

* Onyzx II spliuje pozadavky mezinarodnich standardtt EN 60601-1-2:2001 na
elektromagnetickou kompatibilitu u Iékatskych elektrickych zafizeni. Tento
standard je navrzen proto, aby poskytl odpovidajici ochranu proti Skodlivym
interferencim u 1ékatskych zafizeni. Protoze vsak rozsiteni zafizeni, ktera
vyzafuji radiové signdly, je enormni, je mozné, ze vysoka tiroven takovych
interferenci vzhledem k blizkosti a sile zdroji mohou rusit provozovani
lékatskych zafizeni. VSechny pfistroje musi byt proto instalovany a provozovany
podle informaci dale uvedenych — viz prohlaseni vyrobce.

* Pfenosna nebo mobilni radiova komunikaéni zafizeni mohou ovliviiovat provoz
lékatskych elektronickych zafizeni.

* Baterie mohou vytéci ¢i explodovat, jsou-li nespravné pouzivany. Proto
nebudete-li pfistroj pouzivat po dobu delsi nez 1 mésic, baterie vyjméte. Nikdy
soucasn¢ nepouzivejte pln¢ nabitou a caste¢né nabitou baterii nebo rizné typy
baterii, a méiite je vzdy spolecné.



* Dbejte na predpisy tykajici se recyklace pfedméti, a to véetné baterii.

* V souladu s evropskou smérnici o ,,odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich® (WEEE) 2002/98/EC, nevyhazujte tento pfistroj jako smiSeny
komunalni odpad. Tento pfistroj obsahuje WEEE materialy; pro recyklaci a odbér
elektroodpadu prosim kontaktujte svého distributora.

Doporuceni Federal Communications Commission (FCC)
(Federalni komise Spojenych Stati Americkych pro komunikaci)

Tento pfistroj byl testovan a je spliiuje limity pro digitalni pfistroje tfidy B, na
zéaklad¢é 15. casti pravidel Federalni komise Spojenych Statd Americkych pro
komunikaci (FCC). Tyto limity zaji§t'uji ochranu proti Skodlivému zafeni, pokud je
zafizeni instalovano v trvale obydlenych prostorech. Tento pfistroj vyrabi, pouziva
a muze vyzarovat radiové zafeni. Pokud neni instalovan a pouzivan podle navodu,
mize timto zafenim ovlivilovat piijem radiovych pfistroji a televizord (dale
»prijimace®). Pro zjisténi pivodu ruseni radiovych vin je tfeba oxymetr vypnout a
opétovné zapnout. Pro eliminaci $kodlivého zafeni vyzkousejte nasledujici:
* Pfemistéte anténu piijimaci.
* ZvétSete vzdalenost mezi pristrojem a pfijimacem.
* Zapojte piistroj do jiné zasuvky, nez jsou zapojeny piijimace.
» Kontaktujte prodejce, nebo zkuseného technika radio/TV pfijimact.
* Vystaveni radiofrekvencnim vindm: Pro provoz pfistroje na téle pacienta - pro
udrzbu zatizeni s FCC radiofrekvenc¢ni direktivou pouZivejte pouze zafizeni,
ktera neobsahuji metalické prvky a poskytuji minimalni odstup 15 mm od téla.
Pouziti jinych zatizeni mize vést k nedodrzeni FCC radiofrekvenéni direktivy,
a proto by mé&lo byt eliminovano.
* Model 9560 je navrzen a vyroben tak, aby neptfekracoval emisni limity Federalni
komise Spojenych Stati Americkych pro komunikaci, na vystaveni radiovym
frekvencim. Tyto limity jsou c¢asti souhrnné smérnice a ustanovuji povolené
hodnoty radiofrekven¢niho zafeni pro obecnou populaci. Tyto smérnice jsou
zaloZzeny na bezpecnostnich standardech ustanovenych jak spravnimi organy
Spojenych Statlh Americkych, tak i mezindrodnimi spravnimi organy. Tento EUT
se ukdzal vyhovujicim pro Specifickou miru absorpce (SAR) — pro limity
vystaveni u nekontrolovatelného okolniho prostfedi a u obecné populace,
specifikované v ANSI/TEEE* Std. C95.1-2005 a byl testovan podle méficich
postupt specifikovanych v FCC/OET Bulletinu 65 dodatku C (2001) a IEEE* Std.
1528-2003.

*IEEE — Institut pro elektrotechnické a elektronické zatizeni.




| Privodce symboly

Symbol Definice symbolu
E Konzultujte manual

Varovani!

Typ BF pouzitych casti (izolace pacienta od
elektrického Soku)

UL znacka pro Kanadu a Spojené staty americké

s ohledem na elektricky Sok, pozar a mechanicka
rizika pouze v souladu s UL 60601-1

a CAN/CSA C.22.2 No. 601.1.

01 23® CE znacka oznacujici evropskou normu ¢. 93/45/EEC
tykajici se elektronickych zarizeni

Identifikator radiem vybavenych pfistroju
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Sériové Cislo
Orientace baterii
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Neionizujici elektromagnetické zareni. Pristroj obsahuje
vysila¢ radiofrekvencniho zéfeni. V okoli pfistroje
oznaceného timto symbolem se miize vyskytnout
radiové ruseni.

Znaci nutnost tiidit elektronicky odpad (WEE)

Pfistroj nema alarmy; neni urcen pro
nepfetrzité monitorovani
Bluetooth

1€ 115

“

Pouze pro uziti vn¢ budov (plati pro Francii)

w,
"

I

| Instalace baterii

Dvé 1,5 V AAA baterie zajistuji provoz Modelu 9560 na cca 600 jednorazovych
meéfeni. Nonin doporucuje pouzit alkalické baterie (soucasti dodavky kazdého
nového piistroje). Jestlize maji baterie nizkou kapacitu, Cislicové displeje bliknou
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jedenkrat za sekundu. Pokud zatizeni nebudete pouzivat po dobu delsi nez 30 dni,
vyjméte baterie. Pokud maji baterie nizkou kapacitu, vyménte je podle
nasledujicich instrukei.

Poznamka: Nabijeci baterie mohou byt rovnéz pouzivany, vyzaduji vSak Castéjsi
vymeénu.

Vymeéna baterii:
1. Drzte Model 9560 jak ukazano na obrazku vlevo,
zatlacte smérem nahoru a pak palcem jemné uvolnéte

pouzdro na baterie.

2. Odstrarte kryt baterii od pfistroje, vyndejte pivodni

baterie.
1 3. Vlozte nové baterie 1,5 V AAA baterie a dodrzte
pfitom polaritu baterii — oznaceno znaménky + a -.

Spravna pozice baterii je nezbytnd pro spravné
fungovani pfistroje.

4. Jemnym tlakem smérem dold a dovnitt pfilozte kryt
baterii zpét na Model 9560. Nepouzivejte silu, kryt

pasuje, pouze pokud je dobfe umistén.

5. PfesvédcCte se, Ze je kryt baterie spravné umistén.

6. Vlozte svij prst do pristroje, abyste se ujistili, ze
spravné fungue.

3

| Pouzivani Modelu 9560 a zaji§t'ovani jeho spravnych funkci

Na Modelu 9560 jsou umistény dva Cislicové displeje, které zobrazuji nasyceni
krve kyslikem a srdecni frekvenci. Tiibarevny LED displej poskytuje vizualni
kontrolu kvality snimani pulzii a jeji periodické rozsvécovani koresponduje
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s frekvenci pulzi. Tento displej méni barvy podle zmén kvality pulzu, které se
vyskytnou pfi méfeni: zelend barva znadi dobrou kvalitu signalu, zlutd znaci
hrani¢ni signal a ervena pak nedostate¢ny signal pulzu.

Ptistroj se aktivuje vloZzenim prstu do pfistroje. Model 9560 detekuje vloZeny prst a
automaticky se rozsviti displeje. Spravné umisténi prstu v pfistroji je zékladnim
pfedpokladem pro presné meéteni. Veskeré pristrojem emitované svétlo musi
prochazet prstem.

/A VAROVANI!
Neaplikujte pulzni oxymetr na jednu ruku spoleéné s manzetou pro méfeni
krevniho tlaku, arterialnim katetrem nebo intravenozni kanylou.

Jestlize je prst umistén v piistroji, netlacte Model 9560 proti jakémukoli povrchu a
nesvirejte ob& poloviny pfistroje proti sob&. Vnitini pruzina zajistuje spravné
sevieni a pfidavny tlak mize zapficinit nepfesné meteni.

1. Vlozte prst do pfistroje nehtem k horni strané tak, aby se konec prstu dotkl
vestavéné zarazky.

2. Ujistéte se, Ze prst lezi v pristroji na plocho a ne na strané a je umistén ve stfedu
pristroje. Pro lepsi vysledky drzte piistroj na Grovni pacientova hrudniku.

3. Jestlize se pfistroj nezapnul, vyndejte prst z pfistroje, pockejte nékolik sekund a
vlozte prst do pfistroje znovu.

Po vlozZeni prstu provede Model 9560 kratkou tivodni kontrolu, pfi které se rozsviti
displeje. Pokud se jeden zdisplejii nerozsviti, kontaktujte prodejce. Podle
tovarniho nastaveni, se po Uvodni kontrole objevi na levé strané pristroje dva
cervené blikajici sloupce. Pockejte, dokud tyto sloupce nezmizi. Pak muzete
vyjmout prst.

Minusové znaménko (-) se objevi na misté Cislice umisténé nejvice nalevo na
displeji SpO2 v pripadeé, kdy byl prst z pristroje vyndan. Soucasné¢ po dobu 10
sekund zlstanou na obou displejich zobrazeny posledni namétené hodnoty. Poté se
na displeji objevi “OFF” a pfistroj se automaticky vypne. Pfistroj se automaticky
vypne cca po 20 vtefinach po vyjmuti prstu a také po 2 minutach, béhem nichz
nezjisti métitelny pulz.



Pouziti $iirky na zavéSeni a ochranné brasny

v v o

Jak snurka na zavéseni, tak ochranna brasna jsou pfislusenstvi urené pro pohodli
pfi pouzivani pfistroje. Model 9560 pracuje i bez tohoto pfislusenstvi. Pouziti
$narky, viz obrazky:

Péce 0 Model 9560, idrzba a ¢iSténi

Vyspéla digitalni elektronika uvniti pfistroje nevyzaduje zadnou kalibraci nebo
periodickou prohlidku. U pfistroje pouze vyménujte baterie. Opravy pfistroje

,»V polnich podminkach® nejsou mozné. Nepokousejte se pfistroj otevirat, nebo
spravovat elektroniku v ném obsazenou. Otevienim pouzdra se Model 9560
poskodi a nebude se na n¢j vztahovat zaruka.

Nerozevirejte obé poloviny piistroje o vice nez 90°, nekrutte s obéma castmi
pfistroje a netahejte je od sebe, kdyz pfistroj Cistite.

Cisténi vnitiniho povrchu

1. Otiete povrchy jemnou, mékkou latkou navlhéenou slabymi
detergenty; viz. varovani nize. Jestlize je potieba pouzit
desinfekci, opét pouzijte mékkou latku zvlhéenou roztokem
10% béliciho prostiedku a 90% vody. Nepouzivejte nefedéné
prostiedky nebo jiné nez zde doporucené. Mohlo by dojit
k trvalému poskozeni piistroje.

2. Vysuste suchou latkou nebo nechte uschnout.
Presvédcte se, ze veskery povrch je suchy.

/A\VAROVANT!

Nesterilizujte pristroj a nenamacejte ho v tekutinach. NepouZzivejte leptavé ¢i

abrazivni Cistidla a Cistidla obsahujici chlorid amonny.



Vysledky testi

|

Presnost méfeni SpO2 a nizkého nasyceni krve kyslikem byla provedena
spole¢nosti NONIN®Medical za téchto podminek:

Piesnost méfeni SpO2

Testovani ptesnosti méfeni SpO2 je provadéno béhem vyvolané hypoxie u
zdravych nekutrakd vSech barev pleti v nezavislé vyzkumné laboratofi. Méfena
hodnota nasyceni arteridlntho hemoglobinu (SpO2) senzoru je srovnavana
s hodnotou kysliku arterialniho hemoglobinu (SaO2) urc¢ené¢ho ze vzorku krve
laboratornim oxymetrem. Pfesnost senzoru je ve srovnani se vzorky méfenymi
laboratornim oxymetrem v rozpéti SpO2 70-100%. Piesnost dat je vypocitana
pomoci efektivni hodnoty (hodnota A,s) podle normy ISO 9919:2005, standardni
specifikace pro piesnost pulznich oxymetrti.

Nizké nasyceni krve kyslikem
Tento test pouziva simuldtor, ktery zajistuje umélou tepovou frekvenci
s nastavitelnym rozsahem riznych hodnot SpO2. Tento modul musi odpovidat

Tvwr

dosazitelné pulzni amplitudé (0,3% modulace).

| Specifikace |
Rozsah SpO2: 0% az 100%
Rozsah srdecni frekvence: 18 az 321 pulzl za minutu

Piesnost rozsahu nasyceni krve kyslikem (A, ,s*):

70% az 100% =+ 2 cislice
Presnost rozsahu nizkého nasyceni krve kyslikem (A, ,s*):

70% az 100% =+ 2 Cislice
Presnost rozsahu srdecni frekvence (A ,s*):

20 — 250 pulzh + 3¢islice
Presnost rozsahu nizkého nasyceni krve kyslikem (A ,s*):

20 — 250 pulzd + 3¢islice
Mérené vinové délky a vystupni vykon**:

Cervené svétlo: 660 nm na 0,8 mV maximalniho priméru

Infracervené svétlo: 910 nm na 1,2 mV maximalniho praméru
Teploty (provozni) +5°C az +40°C

Skladovaci/prepravni -40°C az +70°C***
Vlhkost (provozni) 10% az 95% nekondenzujici

Skladovaci/prepravni 10% az 95% nekondenzujici
Nadmofi'ska vyska (provozni) do 12 192 m n.m.

Pretlak do 4 atmosfér

Zivotnost baterii (nepfetrity provoz) 2 x AAA 1,5V baterie zabezpeti 600
jednorazovych méteni.



Skladovaci doba baterii minimalné 1 rok
Klasifikace dle IEC 60601- 1/ CSA 601.1 / UL 60601-1 30EM

Stupen ochrany typ BF
Stupen ochrany proti vniknuti 1P 32
Provozni rezim nepretrzity

Produkt je v souladu s ISO 10993-1.

* +] A pfedstavuje prumérné 68% méteni.
** Tato informace je vyuzitelna predevsim pro klinické Iékate provadejici
fotodynamickou terapii.
*** Pokud pfistroj pfemist'ujete z teplot/vlhkosti ur¢enych ke skladovani, nechte
ho pfed pouzitim minimaln€ hodinu mimo provoz, aby si navykl na nové
podminky.

Anténa
Typ prutova anténa tvaru L
Vysila¢
Podpora Bluetooth 2.0
Pracovni frekvence 2.4 a7 2,4835 GHz
Vystupni vykon <20 dBm
Pracovni rozsah okruh 100 m v interiérech (dosah pfi
ptipojeni k zafizeni tridy I)
Topologie sité bod po bodu
Ovladani Bluetooth Slave
Typ antény interni
Typ modulace kli¢ovani kmitoCtovym posuvem
Frequency Hopping Spread Spectrum
Siika pasu IMHz

ZARUCNI PODMINKY

NONIN MEDICAL INCORPORATED (NONIN®) rué¢i zakaznikovi po dobu
dvou let od data doruceni za pfistroj s vyjimkou perka, Snturky na zavéSeni,
ochranné brasny a baterii. Na baterie neni poskytovana zaruka. NONIN® opravi
nebo vyméni Model 9560, ktery byl shledan vadnym ve shodé s textem této
zaruky, bezplatng. Tato zaruka vyjima naklady na dopravu.
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Oxymetr je citlivé zafizeni a musi byt opravovan pouze ¢lovékem znalym a
specialné zacviCenym. Jakdkoli znamka nebo svédectvi toho, ze pfistroj byl
otevien jinou osobou a timto poskozen, nebo jestlize byl oxymetr Spatné a
nespravné pouzivan, zapfi¢inuje ztratu zaruky.

Prohlaseni vyrobce

Dale uvedeny text v tabulkach obsahuje specifické udaje vztahujici se ke standardu
Mezinarodni elektrotechnické komise - IEC Standard 60601-1-2.

1.

Elektromagnetické zareni

Emissions Test

| Compliance |

Electromagnetic Environment—Guidance

This device is intended for use in the eleciromagnetic environment specified below.

The customer and/or user of this device should ensure that it is used in such an environment.

RF Emissions Group 2 This device must emit electromagnetic energy in order to perform its intended function.

CISPR 11 Mearby electronic equipment may be affected.

RF Emissions Class B This device is suitable for use in all establishments, including domestic and those directly

CISPR 11 connected to the public low-voltage power supply network that supplies buildings used for
- — domestic purposes.

Harmonic Emissions MiA

IEC 61000-3-2

Voltage Fluctuations/Flicker Emissions MiA

IEC 61000-3-3

2. Elektromagneticka bezpecnost

Immunity Test

IEC 60601 Test Level

Compliance
Level

Electromagnetic
Environment—Guidance

The cusfomer and/or user of this device should

This device is intended for use in the electromagnetic environment specified below.
ensure that it is used in such an environment.

Electrostatic Discharge (ESD)

+6 k' contact

+6 k' contact

Floors should be wood, concrete, or ceramic tile. If

IEC 61000-4-2 +8 kW air +5 KV air floors are covered with synthetic material, relative
humidity should be at least 30%.
Electrical Fast Transient/Burst +2 kV for power supply lines MNIA Mains power quality should be that of a typical
IEC 61000-4-4 =1 kV for inputioutput lines commercial or hospital environment.
Surge +1 kV differential mode NiA Mains power quality should be that of a typical
IEC §1000-4-5 +2 k' common mode commercial or hospital environment.
Voltage dips, short interruptions, |£5% Uy (=85% dip in Ug) for 0.5 cycle | N/A Mains power quality should be that of a typical
and voltage variations on power |.4ps; Ut (80% dip in UT) for 5 cycles commercial or hospital environment.
supply input lines +70% U~ (30% dip in U~ for 25 "
IEC 61000-4-11 x T ip in Ur) for 25 cycles
<5% Uy (=93% dip in Ut) for 5 sec.
Power Frequency 3 Alm 3 Alm Power frequency magnetic fields should be at levels

(50/60 Hz) Magnetic Field
IEC 61000-4-8

characteristic of a typical location in a typical
commercial or hospital environment.

NOTE: Ug is the AC mains voltage before application of the test level.
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3. Smérnice k elektromagnetické bezpecnosti

Immunity Test IEC 60601 Test Level | Compliance Electr ic Environment—Guid
Level
This device is intended for use in the electromag D below.

The customer and/or user of this device should ensure that it is used in such an environment.

Portable and mobile RF communications equipment should be used no closer to any part of the device, including cables, than the recommended
separation distance calculated from the equation applicable to the frequency of the transmitter.

Recommended Separation Distance

Conducted RF 3 Vims NiA -

IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz d=LIT.JF

Radiated RF 3Vim i=117.JF

IEC 61000-4-3 80 MHzto 2.5 GHz | [B]1VIm 80 MHz to 800 MHz "
d=233/F

800 MHz to 2.5 GHz

where P iz the maximum output power rating of the transmitter in watts (W) according to
the transmitter manufacturer and 4 is the recommended separation distance in meters

{m).

Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by an electromagnetic site
survey®, should be less than the compliance level in each frequency range.®

Interference may occur in the vicinity of equipment marked with the following symbol:

a. intenzita pole vysila¢l — zakladové stanice jako napiiklad vysilace pro radia,
telefony, vysilacky, AM a FM radiové vysilani, televizni vysilani — nemtize byt
pfesné predpovézena. Pii hodnoceni elektromagnetického prostfedi vzniklého
rafiovymi vysilaci by mélo byt zvazeno provedeni elektromagnetického mistniho
pruzkumu. Jestlize naméfena intenzita elektromagnetického pole v misté, kde ma
byt pouzito zdravotnické zafizeni pfekracuje hodnoty uvedené ve vySe uvedené
tabulce, zatizeni by mélo byt sledovano, ohodnoceno zda spravné pracuje. Jestlize
zafizeni nepracuje spravné, melo by se provést dalsi méfeni, pfemisténi zafizeni
nebo jeho preorientovani.

b. Pti rozsahu od 150 kHz do 80 MHz by intenzita pole mé¢la byt mensi nez [3]
V/m.

Poznamka:
- Na 80MHz a 800MHz plati vyssi kmitoctovy rozsah.
- Vyse wuvedené nemusi byt pouzitelné ve vSech situacich.
Elektromagnetické Sifeni je ovliviiovano absorpci a odrazy zavislymi na
budovach, pfedmétech, lidech apod.
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4. Doporuc¢ené vzdalenosti

Nasledujici tabulka obsahuje doporuc¢ené vzdalenosti mezi prenosnymi / mobilnimi
radiovymi zafizenimi a zdravotnickymi zafizenimi.

This device is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. Users of this device can help

prevent electromagnetic inferference by ing a

distance portable and mobile RF cormnmunicalion equipment (tfransmit-

ters) and the device as recommended below, according lo maximum output power of the communications equipment.

Separation Distance According to Frequency of Transmitter
Rated Maximum Output Power of Transmitter 150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.5 GHz

o d - 1.17.JP d - 117./P d - 3.50/P
0.01 012 0.12 0.35
01 0.37 0.37 1.1

1 12 12 35

10 37 37 1.9

100 12 12 35

Pro vysilace

s vykonem jinym nez ve vySe uvedené tabulce je doporuceno

vzdalenost ,,d“ v metrech odhadnout analogicky v zavislosti na frekvenci vysilace,
kde ,,P* je maximalni vykon vysilace ve wattech dany vyrobcem.

Poznamka:

Na 80MHz a 800MHz plati vyssi kmitoctovy rozsah.
Vyse uvedené nemusi byt pouzitelné ve
Elektromagnetické Sifeni je ovliviiovano absorpci a odrazy zavislymi na

budovach, pfedmétech, lidech apod.

vSech  situacich.
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